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I

(Acts whose publication is obligatory)

COMMISSION REGULATION (EEC) No 2103/80
of 6 August 1980
fixing the import levies on cereals and on wheat or rye flour, groats and meal

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2727/75 of 29 October 1975 on the common organiza-
tion of the market in cereals (1), as last amended by
Regulation (EEC) No 1870/80 (?), and in particular
Article 13 (5) thereof,

Having regard to Council Regulation No 129 on the
value of the unit of account and the exchange rates to
be applied for the purposes of the common agricul-
tural policy (%), as last amended by Regulation (EEC)
No 2543/73 (%), and in particular Article 3 thereof,

Having regard to the opinion of the Monetary
Committee,

Whereas, the import levies on cereals, wheat and rye
flour, and wheat groats and meal were fixed by Regula-
tion (EEC) No 2035/80 (®) and subsequent amending
Regulations ;

Whereas, if the levy system is to operate normally,
levies should be calculated on the following basis :

— in the case of currencies which are maintained in
relation to each other at any given moment within

a band of 2:25 %, a rate of exchange based on
their effective parity ;

— for other currencies, an exchange rate based on the
arithmetic mean of the spot market rates of each
of these currencies in relation to the Community
currencies referred to in the previous indent;

Whereas these exchange rates being those recorded on
5 August 1980 ;

Whereas it follows from applying the detailed rules
contained in Regulation (EEC) No 2035/80 to today’s
offer prices and quotations known to the Commission
that the levies at present in force should be altered to
the amounts set out in the Annex hereto,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The import levies to be charged on products listed in
Article 1(a), (b) and (c) of Regulation (EEC) No
2727/75 shall be as set out in the Annex hereto.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 7 August
1980.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 6 August 1980.

(') OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 1.
() O] No L 184, 17. 7. 1980, p. 1.
() O] No 106, 30. 10. 1962, p. 2553/62.
(4) O No L 263, 19. 9. 1973, p. 1.
() OJ No L 200, 1. 8. 1980, p. 1.

For the Commission
Finn GUNDELACH

Vice-President
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ANNEX

to the Commission Regulation of 6 August 1980 fixing the import levies on cereals and on

wheat or rye flour, groats and meal

(ECU/tonne)
CCT
heading Description Levies
No
1001 A Common wheat, and meslin 7694
10.01 B Durum wheat 7535 (M) (%)
10.02 Rye 51-62 (%)
10.03 Barley 6597
10.04 Oats 53-52
10.05 B Maize, other than hybrid maize for
sowing 72:55(3) ()
1007 A Buckwheat 0
1007 B Millet 0 *
10.07 C Grain sorghum 64-26 (*)
1007 D Canary seed ; other cereals 0 ¢
1101 A Wheat or meslin flour 11979
1101 B Rye flour 8542
11.02A1a) Durum wheat groats and meal 12979
11.02A1b) Common wheat groats and meal 129-41

(') Where durum wheat originating in Morocco is transported directly
from that country to the Community, the levy is reduced by 0-60
ECU/tonne.

(?) In accordance with Regulation (EEC) No 435/80, the levies are not
applied to imports into the French overseas departments of products
originating in the African, Caribbean and Pacific States or in the
‘overseas countries and territories’.

(®) Where maize originating in the ACP or OCT is imported into the
Community the levy is reduced by 1-81 ECU/tonne.

() Where millet and sorghum originating in the ACP or OCT is
imported into the Community the levy is reduced by 50 %.

() Where durum wheat and canary seed produced in Turkey are trans-
ported directly from that country to the Community, the levy is
reduced by 0-60 ECU/tonne.

(¢) The import levy charged on rye produced in Turkey and transported
directly from that country to the Community is laid down in
Council Regulation (EEC) No 1180/77 and Commission Regulation
(EEC) No 2622/71.
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 2104/80
of 6 August 1980

fixing the premiums to be added to the import levies on cereals, flour and malt

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2727/75 of 29 October 1975 on the common organ-
ization of the market in cereals (1), as last amended by
Regulation (EEC) No 1870/80 (?), and in particular
Article 15(6) thereof,

Having regard to Council Regulation No 129 on the
value of the unit of account and the exchange rates to
be applied for the purposes of the common agricul-
tural policy (}), as last amended by Regulation (EEC)
No 2543/73 (%), and in particular Article 3 thereof,

Having regard to the opinion of the Monetary
Committee,

Whereas the premiums to be added to the levies on
cereals and malt were fixed by Regulation (EEC) No
2036/80 (°) and subsequent amending Regulations ;

Whereas, if the levy system is to operate normally,
levies should be calculated on the following basis :

— in the case of currencies which are maintained in
relation to each other at any given moment within

a band of 225 % a rate of exchange based on
their effective parity ;

— for other currencies, an exchange rate based on the
arithmetic mean of the spot market rates of each
of these currencies in relation to the Community
currencies referred to in the previous indent;

Whereas these exchange rates being those recorded on
5 August 1980 ;

Whereas on the basis of today’s cif prices and cif
forward delivery prices, the premiums at present in
force, which are to be added to the levies, should be
altered to the amounts set out in the Annex hereto,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The premiums referred to in Article 15 of Regulation
(EEC) No 2727/75 to be added to the import levies
fixed in advance in respect of cereals and malt shall
be as set out in the Annex hereto.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 7 August
1980.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 6 August 1980.

(1) OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 1.
() OJ No L 184, 17. 7. 1980, p. 1.
() OJ No 106, 30. 10. 1962, p. 2553/62.
() OJ No L 263, 19. 9. 1973, p. 1.
() OJ No L 200, 1. 8. 1980, p. 4.

For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President
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ANNEX
to the Commission Regulation of 6 August 1980 fixing the premiums to be added to the
import levies on cereals, flour and malt
A. Cereals and flour
(ECU/tonne)
Ccr . . .
heading Description Current Ist period 2nd period 3rd period
No 8 9 10 11
1001 A Common wheat, and meslin 0 0 0 0
1001 B Durum wheat 0 0 0 0
10.02 Rye 0 0 0 0
10.03 Barley 0 0 0 0
10.04 Oats / 0 0 0 0
1005 B Maize, other than hybrid maize for sowing 0 0 0 0
10.07 A Buckwheat 0 0 0 0
1007 B Millet 0 0 0 0
10.07 C Grain sorghum 0 0 0 0
1007 D Other cereals 0 0 0 0
11.01 A Wheat or meslin flour 0 0 0 0
B. Malt
(ECU/tonne)
CCT L. Current 1st period | 2nd period | 3rd period | 4th period
heading Description
No 8 10 11 12
11.07 Al(a) Unroasted malt, obtained from wheat, in the
form of flour 0 0 0 0
1107 Al(b) Unroasted malt, obtained from wheat, other
than in the form of flour 0 0 0 0
1107 All(a) Unroasted malt, other than that obtained
from wheat, in the form of flour 0 0 0 0
11.07 ATl (b) Unroasted malt, other than that obtained
from wheat, other than in the form of flour 0 0 0 0
11.07B Roasted malt 0 0 0 0
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 2105/80
of 6 August 1980

fixing the import levies on rice and broken rice

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1418/76 of 21 June 1976 on the common organiza-
tion of the market in rice (!), as last amended by Regu-
lation (EEC) No 113/80(2), and in particular Article
11 (2) thereof,

Whereas the import levies on rice and broken rice
were fixed by Regulation (EEC) No 134/80 (*), as last
amended by Regulation (EEC) No 2037/80 (*);

Whereas it follows from applying the detailed rules
contained in Regulation (EEC) No 134/80 to today’s

offer prices and quotations known to the Commission
that the levies at present in force should be altered to
the amounts set out in the Annex hereto,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The import levies to be charged on the products listed
in Article 1 (1) (a) and (b) of Regulation (EEC) No
1418/76 shall be as set out in the Annex hereto.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 7 August
1980.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 6 August 1980.

(1) OJ No L 166, 25. 6. 1976, p. 1.
() OJ No L 16, 22. 1. 1980, p. 1.
() OJ No L 18, 24. 1. 1980, p. S.
() OJ No L 200, 1. 8. 1980, p. 7.

For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President
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ANNEX

to the Commission Regulation of 6 August 1980 fixing the import levies on rice and
broken rice

(ECU/ tonne)
CCT ;
; e Third ACP o
heﬂNd;ns Description countries *) | OCT (}) (2; Q)
ex 10.06 Rice :
B. Other:
1. Paddy rice ; husked rice :
a) Paddy rice:
1. Round grain 7844 35-59
2. Long grain 116:34 54-54
b) Husked rice :
1. Round grain 9805 45-40
2. Long grain 14543 69-09
II. Semi-milled or wholly milled rice :
a) Semi-milled rice :
1. Round grain 167-16 71:62
2. Long grain 258-20 117-18
b) Wholly milled rice :
1. Round grain 17803 76:63
2. Long grain 27679 12601
III. Broken rice 1979 6-88

(!) Subject to the application of the provisions of Article 10 of Regulation (EEC) No 435/80.

(® In accordance with Regulation (EEC) No 435/80, the levies are not applied to imports into the
French overseas departments of products originating in the African, Caribbean and Pacific States
or in the ‘overseas countries and territories’.

(®) The import levy on rice entering the overseas department of Réunion is specified in Article 11a
of Regulation (EEC) No 1418/76.
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 2106/80
of 6 August 1980

fixing the premiums to be added to the import levies on rice and broken rice

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1418/76 of 21 June 1976 on the common organiza-
tion of the market in rice (1), as last amended by Regu-
lation (EEC) No 113/80 (3), and in particular Article
13 (6) thereof,

Whereas the premiums to be added to the levies on
rice and broken rice were fixed by Regulation (EEC)
No 135/80 (}), as last amended by Regulation (EEC)
No 2038/80 (*);

Whereas on the basis of today’s cif prices and cif
forward delivery prices, the premiums at present in

force, which are to be added to the levies, should be
altered to the amounts shown in the Annex hereto,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The premiums to be added to the import levies fixed
in advance in respect of rice and broken rice shall be
as set out in the Annex hereto.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 7 August
1980.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 6 August 1980.

(1) OJ No L 166, 25. 6. 1976, p. 1.
(}) OJ No L 16, 22. 1. 1980, p. 1.
() OJ No L 18, 24. 1. 1980, p. 8.
() O] No L 200, 1. 8. 1980, p. 9.

For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President
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ANNEX

to the Commission Regulation of 6 August 1980 fixing the premiums to be added to the
import levies on rice and broken rice

(ECU/ tonne)
CCT . Current | 1st period | 2nd period | 3rd period
heading Description pe pe pen
No 8 9 10 11
ex 10.06 Rice :
B. Other:
I. Paddy rice; husked
rice :
a) Paddy rice:
1. Round grain 0 0 0 —
2. Long grain 0 0 0 —
b) Husked rice :
1. Round grain 0 0 0 —
2. Long grain 0 0 0 —

II. Semi-milled or wholly
milled rice :

a) Semi-milled rice :

1. Round grain 0 0 0 —

2. Long grain 0 0 0 —
b) Wholly milled rice :

1. Round grain 0 0 0 —

2. Long grain 0 0 0 —

III. Broken rice 0 0 0 0
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 2107/80
of 6 August 1980
fixing the export refund on candy sugar

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
3330/74 of 19 December 1974 on the common organi-
zation of the market in sugar (!), as last amended by
Regulation (EEC) No 1396/78 (2), and in particular the
first sentence of the last subparagraph of Article 19 (2)
thereof,

Having regard to the opinion of the Monetary
Committee,

Whereas Article 19 of Regulation (EEC) No 3330/74
provides that the difference between quotations or
prices on the world market for the products listed in
Atrticle 1 (1) (a) of that Regulation and prices for those
products within the Community may be covered by
an export refund ;

Whereas Council Regulation (EEC) No 766/68 of 18
June 1968 laying down general rules for granting
export refunds on sugar (), as last amended by Regula-
tion (EEC) No 1489/76 (*), provides that when refunds
on raw sugar, undenatured and exported in the natural
state, are being fixed account must be taken of the
situation on the Community and world markets in
sugar and in particular of the price and cost factors set
out in Article 3 of that Regulation ; whereas the same
Article provides that the economic aspect of the
proposed exports should also be taken into account;

Whereas candy sugar is a raw sugar as defined in
Commission Regulation (EEC) No 394/70 of 2 March
1970 on detailed rules for granting export refunds on
sugar (3), as amended by Regulation (EEC) No
1467/77 (%) ;

Whereas the world market situation or the specific
requirements of certain markets may make it neces-
sary to vary the refund for sugar according to destina-
tion ;

(") OJ No L 359, 31. 12. 1974, p. 1.
() OJ No L 170, 27. 6. 1978, p. 1.
(*) OJ No L 143, 25. 6. 1968, p. 6.
(4 O] No L 167, 26. 6. 1976, p. 13.
(%) OJ No L 50, 4. 3. 1970, p. 1.
(%) O] No L 162, 1. 7. 1977, p. 6.

Whereas, in special cases, the amount of the refund
may be fixed by other legal instruments ;

Whereas, if the refund system is to operate normally,
refunds should be calculated on the following basis :

— in the case of currencies which are maintained in
relation to each other at any given moment within
a band of 2:25 %, a rate of exchange based on
their effective parity ;

— for other currencies, an exchange rate based on the
arithmetic mean of the spot market rates of each
of these currencies recorded for a given period in
relation to the Community currencies referred to
in the previous indent;

Whereas the refund for candy sugar must be fixed
every two weeks; whereas it may be altered in the
intervening period ;

Whereas it follows from applying the rules set out
above to the present situation on the market in sugar
and in particular to quotations or prices for sugar
within the Community and on the world market that
the refund should be as set out in the Annex hereto ;

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the opinion of the Manage-
ment Committee for Sugar;

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The export refund on candy sugar undenatured and in
the natural state, shall be as set out in the Annex
hereto.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 7 August
1980.
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This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States.

Done at Brussels, 6 August 1980.
For the Commission
Finn GUNDELACH

Vice-President

ANNEX

to the Commission Regulation of 6 August 1980 fixing the export refund on candy sugar

(ECU/ 100 kg)
CCT ..
heading Description Refund
No
17.01 Beet sugar and cane sugar, solid :
B. Raw sugar:
(a) Candy sugar 0

(1) Applicable to raw sugar with a yield of 92 % ; if the yield is other than 32 %, the refund appli-
cable is calculated in accordance with the provisions of Article 5 (3) of Regulation (EEC) No
766/68.
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 2108/80
of 6 August 1980

fixing the amount of the subsidy on oil seeds

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation No 136/66/EEC
of 22 September 1966 on the establishment of a
common organization of the market in oils and
fats (1), as last amended by Regulation (EEC) No
1917/80 (3), and in particular Article 27 (4) thereof,

Whereas the amount of the subsidy referred to in
Article 27 of Regulation No 136/66/EEC was fixed by
Regulation (EEC) No 2053/80 (°);

Whereas it follows from applying the detailed rules
contained in Regulation (EEC) No 2053/80 to the

information known to the Commission that the
amount of the subsidy at present in force should be
altered to the amount set out in the Annex hereto,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The amount of the subsidy referred to in Article 27 of
Regulation No 136/66/EEC shall be as set out in the
Annex hereto.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 7 August
1980.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 6 August 1980.

(1) OJ No 172, 30. 9. 1966, p. 3025/66.
() OJ No L 186, 19. 7. 1980, p. 1.
() OJ No L 200, 1. 8. 1980, p. 44.

For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President
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ANNEX

to the Commission Regulation of 6 August 1980 fixing the amount of the subsidy on oil

seeds
(ECU / 100 kg)
CCT
heading Description Subsidy
No
ex 1201 Colza and rape seed 16171
ex 12.01 Sunflower seed 18192
(ECU 7 100 kg)
Subsidy in the case of advance
CCT fixing for the month of
heading Description
No August | September | October | November | December | January | February
1980 1980 1980 1980 1980 1981 1981
ex 12.01 Colza and rape seed 16:171 16:575 16734 16-892 17-296 16:300 16704
ex 12.01 Sunflower seed 18192 | 18727 | 18237 18295 18-492 — —_
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 2109/80
of 6 August 1980

fixing the world market price for colza and rape seed

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation No 136/66/EEC
of 22 September 1966 on the establishment of a
common organization of the markets in oils and
fats (), as last amended by Regulation (EEC) No
1917/80 (3);

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1569/72 of 20 July 1972 laying down special
measures for colza and rape seed (3), as last amended
by Regulation (EEC) No 852/78 (4),

Having regard to Commission Regulation (EEC) No
2300/73 of 23 August 1973 laying down detailed
rules for applying differential amounts for colza and
rape seed and repealing Regulation (EEC) No
1464/73 (%), as last amended by Regulation (EEC) No
1162/80 (¢), and in particular Article 9 (4) thereof,

Having regard to the opinion of the Monetary
Committee,

Whereas, pursuant to Article 9 (4) of Regulation (EEC)
No 2300/73, the Commission must determine the
world market price for colza and rape seed;

Whereas the world market price should be deter-
mined in accordance with the rules and the criteria
set out in Commission Regulation (EEC) No 2053/80
of 31 July 1980 fixing the amount of the subsidy on

oil seeds(”), as amended by Regulation (EEC) No
2108/80 (%);

Whereas, if the price system is to operate normally,
the world market price should be calculated on the
following basis :

— in the case of currencies which are maintained in
relation to each other at any given moment within
a band of 2-25 %, a rate of exchange based on
their effective parity ;

— for other currencies, an exchange rate based on the
arithmetic mean of the spot market rates of each
of these currencies recorded for a given period in
relation to the Community currencies referred to
in the previous indent;

Whereas it follows from applying these provisions
that the world market price for colza and rape seed
should be as set out in the Annex hereto,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The world market price referred to in Article 9 (4) of
Regulation (EEC) No 2300/73 shall be as set out in
the Annex hereto.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 7 August
1980.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 6 August 1980.

(1) OJ No 172, 30. 9. 1966, p. 3025/66.
(2) O] No L 186, 19. 7. 1980, p. 1.
() O No L 167, 25. 7. 1972, p. 9.
(*) OJ No L 116, 28. 4. 1978, p. 6.
() O] No L 236, 24. 8. 1973, p. 28.
(%) O] No L 118, 9. 5. 1980, p. 25.

For the Commission
Finn GUNDELACH

Vice-President

(7) OJ No L 200, 1. 8. 1980, p. 44.
(%) See page 11 of this Official Journal.
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ANNEX

to the Commission Regulation of 6 August 1980 fixing the world market price for colza
and rape seed

(ECU / 100 kg)(Y)

CCT
heading Description World market price
No
ex 1201 Colza and rape seed 22-519
(ECU / 100 kg)(!)
World market price where the subsidy is fixed in advance
CCT for the month of
heading Description
No August | September | October | November| December | January | February
1980 1980 1980 1980 1980 1981 1981
ex 12.01 Colza and rape seed 22:519 | 22:519 | 22764 | 23010 | 23010 | 24410 | 24410

The conversion rates from ECU into currency as foreseen by Article 9 (5) (a) of Regulation No 2300/73 are the following :

1 ECU
1 ECU
1 ECU
1 ECU
1 ECU
1 ECU
1 ECU
1 ECU

B nw

I

DM

Fl
Bfr/Lfr

FF

Dkr

1¢

g

Lit.

2-48208
274362
397897
5-84700
772336
0-668201
0-602051

1 194-47
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 2110/80
of 6 August 1980
altering the export refunds on oil seeds

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation No 136/66/EEC
of 22 September 1966 on the establishment of a
common organization of the market in oils and
fats (!), as last amended by Regulation (EEC) No
1917/80 (2),

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2749/78 of 23 November 1978 on trade in oils and
fats between the Community and Greece (%),

Having regard to Council Regulation No 142/67/EEC
of 21 June 1967 on export refunds on colza, rape and
sunflower seeds (%), as last amended by Regulation
(EEC) No 2429/72 (%), and in particular the second
sentence of Article 2 (3) thereof,

Whereas the export refunds on oil seeds were fixed by
Regulation (EEC) No 2044/80 (%) ;

Whereas it follows from applying the detailed rules
contained in Regulation (EEC) No 2044/80 to the
information at present known to the Commission that
the export refunds at present in force should be
altered to the amounts set out in the Annex hereto,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The refunds on the products referred to in Article 21
of Regulation No 136/66/EEC, exported to third coun-
tries and Greece, as fixed in the Annex to Regulation
(EEC) No 2044/80 are hereby altered to the amounts
set out in the Annex hereto.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 7 August
1980.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 6 August 1980.

() OJ No 172, 30. 9. 1966, p. 3025/66.
(2) O No L 186, 19. 7. 1980, p. 1.
() OJ No L 331, 28. 11. 1978, p. 1.
(*) OJ No 125, 26. 6. 1967, p. 2461/67.
(%) O] No L 264, 23. 11. 1972, p. 1.
(¥) OJ No L 200, 1. 8. 1980, p. 24.

For the Commission
Finn GUNDELACH

Vice-President
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ANNEX

to the Commission Regulation of 6 August 1980 altering the export refunds on oil seeds

(ECU/100 kg)
CCT
heading Description of goods Refund
No
ex 12.01 Colza and rape seed, other than for sowing 15-00
ex 12.0t Sunflower seed, other than for sowing —_
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(Acts whose publication is not obligatory)

COUNCIL

COUNCIL DIRECTIVE
of 22 July 1980
on summertime arrangements

(80/737/EEC)

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community, and in particular Article 100
thereof,

Having regard to the proposal from the Commission,

Having regard to the opinion of the European Parlia-
ment (}),

Having regard to the opinion of the Economic and
Social Committee (2),

Whereas all the Member States have introduced
summertime ;

Whereas, however, the dates for the start and end of
the summertime period differ among groups of
Member States ;

Whereas the effect of such differences is to compli-
cate transport and telecommunications between these
groups of Member States, thereby making transport
operations more complicated and costly ;

Whereas it is therefore desirable for the summertime
period to begin and end on the same dates in all the
Member States ; whereas this can be achieved in the
first instance solely in respect of the start of this
period ;

Whereas it is also desirable that the Council adopt as
quickly as possible a common date for the end of the
summertime period and, in due course, a single
period of summertime ;

Whereas, for geographical reasons, these provisions
should not apply to Greenland nor to the overseas
territories of the Member States,

(1) OJ No C 79, 5. 4. 1976, p. 38.
() O] No C 131, 12. 6. 1976, p. 12.

HAS ADOPTED THIS DIRECTIVE :

Article 1

For the purposes of this Directive, ‘summertime
period’ means the period of the year during which the
time is advanced by 60 minutes in relation to the time
for the rest of the year.

Article 2

The summertime period shall begin in every Member
State at 1 am. Greenwich Mean Time on the
following dates :

— in 1981 : 29 March,
— in 1982 : 28 March.

Article 3

This Directive shall not concern Greenland or the
overseas territories of the Member States.

Article 4

The Council, acting on a Commission proposal and as
soon as possible, will adopt more comprehensive
measures for the harmonization of summertime.

Article 5
This Directive is addressed to the Member States.

Done at Brussels, 22 July 1980.

For the Council
The President
G. THORN
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COUNCIL DECISION
of 22 July 1980

replacing an alternate of the Advisory Committee on Vocational Training

(80/738/EEC)

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,
Having regard to the Treaty establishing the European Economic Community,

Having regard to the Council Decision of 18 December 1963 laying down the rules of the
Advisory Committee on Vocational Training ('), as amended by the Decision of 9 April
1968 (2), and in particular Article 4 thereof,

Having regard to the Council Decision of 16 October 1978 appointing the members and
alternates of the Advisory Committee on Vocational Training for the period ending on 15
October 1980,

Whereas one seat for an alternate of the above Committee in the ‘government’ category
has fallen vacant following the resignation of Mr Coen, of which the Council was
informed on 8 July 1980 ;

Having regard to the nomination submitted on 8 July 1980,

HAS DECIDED AS FOLLOWS:
Sole Article

Mr P. Colin is hereby appointed an alternate of the Advisory Committee on Vocational
Training in place of Mr Coen for the remainder of the latter’s term of office, which runs
until 15 October 1980.

Done at Brussels, 22 July 1980.

For the Council

The President
G. THORN

(1) OJ No 190, 30. 12. 1963, p. 3090/63.
(2) O] No L 91, 12. 4. 1968, p. 26.
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COUNCIL DECISION
of 22 July 1980

applying for the second time Decision 78/870/EEC empowering the Commis-
sion to contract loans for the purpose of promoting investment within the
Community

(80/739/EEC)

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Decision 78/870/EEC of 16
October 1978 empowering the Commission to
contract loans for the purpose of promoting invest-
ment within the Community(!), and in particular
Article 2 thereof,

Having regard to the proposal from the Commis-
sion (2),

Having regard to the opinion of the European
Parliament (%),

Whereas the Commission has already contracted a
large proportion of the first tranche of borrowing auth-
orized by Decision 79/486/EEC (*); whereas that
tranche will soon be used up;

Whereas investment in the infrastructure and energy
sectors is still of paramount importance for the
economies of the Member States, notably on account
of its impact on regional development and employ-
ment, and continues to make the Community less
dependent on imported energy and to guarantee
greater security of supplies;

Whereas a second tranche of borrowings for
on-lending should therefore be authorized in pursu-
ance of Decision 78/870/EEC; whereas the same
sectors as those stipulated in Decision 79/486/EEC
should be covered as regards 80 % of the tranche;
whereas the purposes for which the remaining part of
this tranche might be used will be the subject of a
further decision ;

Whereas borrowings of an amount equivalent to a
capital sum of 500 million European units of account
should now be authorized,

HAS DECIDED AS FOLLOWS:
Article 1

A second tranche of borrowings is hereby authorized
for an amount not exceeding the equivalent of a

capital sum of 500 million European units of account.
The borrowing of the equivalent of a capital sum of
100 million European units of account of this amount
may not, however, be undertaken until the adoption
of a further decision relating to the purpose for which
such borrowing may be used.

Article 2

The product of borrowings of the equivalent of a
capital sum of 400 million European units of account
shall be used for loans to finance investment projects
which are carried out on Community territory and
which are consistent with priority Community objec-
tives in the infrastructure and energy sectors.

For this purpose :

— infrastructure investment shall cover in particular

transport, telecommunications, agricultural
improvements, water supply works, environmental
protection,

— energy investment shall contribute to greater self-
sufficiency, security and diversification of Commu-
nity energy supplies ; investment shall ensure the
development, exploitation, transportation and
storage of energy resources; particular attention
shall be paid to energy conservation and to the
development of alternative energy sources.

Article 3

The Commission shall decide whether or not projects
are eligible in accordance with the guidelines laid
down in Article 3 of Decision 79/486/EEC.

Done at Brussels, 22 July 1980.

For the Council

The President
G. THORN

(1) OJ No L 298, 25. 10. 1978, p. 9.
() OJ No C 54, 4. 3. 1980, p. 4.
(*) OJ No C 85, 8. 4. 1980, p. 44.
() O] No L 125, 22. 5. 1979, p. 16.
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COMMISSION

COMMISSION DECISION
of 3 July 1980

authorizing the French Republic not to apply Community treatment to woven

and knitted or crocheted skirts, falling within subheadings ex 60.05 A II and ex

61.02 B II of the Common Customs Tariff (category 26), originating in Hong
Kong and in free circulation in the other Member States

(Only the French text is authentic)

(80/740/EEC)

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community, and in particular the first para-
graph of Article 115 thereof,

Having regard to the application under the first para-
graph of Article 115 of the Treaty, made on 26 June
1980 by the French Government to the Commission
of the European Communities, for authorization not
to apply Community treatment to woven and knitted
or crocheted skirts, falling within subheadings ex
60.05 A II and ex 61.02 B II of the Common Customs
Tariff (category 26), originating in Hong Kong and in
free circulation in the other Member States,

Whereas the importation into the Community of the
products in question originating in Hong Kong is
covered by an Agreement negotiated between the
Community and that country;

Whereas, under that Agreement, Hong Kong has
undertaken to take all necessary steps to limit its
exports of the products in question to the Community
up to the amount of certain ceilings allocated among
the Member States ;

Whereas it was not possible on that occasion to alio-
cate those ceilings on the basis of the needs of the
individual markets ; whereas there are therefore dispar-
ities existing between the import conditions in the
various Member States ; whereas uniformity can only
be achieved progressively ;

Whereas it appears from the application submitted
that there are serious difficulties in the industnal
sector concerned, involving a progressive decline in its
market share ;

Whereas these economic difficulties are caused largely
by unequal conditions of competition, which allow

exports to be made at prices appreciably lower than
those of the Community products in question ;

Whereas further indirect imports, in addition to those
already made or proposed, would be likely to aggra-
vate these difficulties ;

Whereas it is not possible to set in motion rapidly the
machinery for bringing about the necessary coopera-
tion from the other Member States ;

Whereas authorization should accordingly be given
for the application of protective measures under the
first paragraph of Article 115, subject to the condi-
tions laid down in Commission Decision 80/47/EEC
of 20 December 1979 (!), and in particular Article 3
thereof,

HAS ADOPTED THIS DECISION :

Article 1

The French Republic is authorized not to apply
Community treatment to the products indicated
below, where they originate in Hong Kong and are in
free circulation in the other Member States, and in
respect of which applications for import licences were
lodged after the date of the adoption of this Decision :

CCT
heading Description
No

ex 60.05 A Il and

ex 61.02 B II
(NIMEXE codes
60.05-41, 42, 43, 44;
61.02-48, 52, 53, 54)
(category 26)

Women's, girls’ and infants’ woven
and knitted or crocheted skirts

(') OJ No L 16, 22. 1. 1980, p. 14.
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Article 2 Done at Brussels, 3 July 1980.

This Decision shall apply until 30 September 1980. For the Commission

Article 3 Wilhelm HAFERKAMP

This Decision is addressed to the French Republic. Vice-President
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COMMISSION DECISION
of 8 July 1980

authorizing the French Republic not to apply Community treatment to woven

fabrics of synthetic fibres (discontinuous or waste), falling within subheading

56.07 A of the Common Customs Tariff (category 3), originating in South Korea
and in free circulation in the other Member States

(Only the French text is authentic)

(80/741/EEC)

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community, and in particular the first para-
graph of Article 115 thereof,

Having regard to the application under the first para-
graph of Article 115 of the Treaty, made on 3 July
1980 by the French Government to the Commission
of the European Communities, for authroization not
to apply Community treatment to woven fabrics of
synthetic fibres (discontinuous or waste), falling within
subheading 56.07 A of the Common Customs Tariff
(category 3), originating in South Korea and in free
circulation in the other Member States,

Whereas the importation into the Community of the
products in question originating in South Korea is
covered by an Agreement negotiated between the
Community and that country;

Whereas, under that Agreement, South Korea has
undertaken to take all necessary steps to limit its
exports of the products in question to the Community
up to the amount of certain ceilings allocated among
the Member States ;

Whereas it was not possible on that occasion to allo-
cate those ceilings on the basis of the needs of the
individual markets ; whereas there are therefore dispar-
ities existing between the import conditions in the
various Member States ; whereas uniformity can only
be achieved progressively ;

Whereas it appears from the application submitted
that there are serious difficulties in the industrial
sector concerned, involving a considerable drop in
production and a progressive decline in its market
share ;

Whereas these economic difficulties are caused largely
by unequal conditions of competition, which allow
exports to be made at prices appreciably lower than
those of the Community products in question ;

Whereas further indirect imports, in addition to those
already made or proposed, would be likely to aggra-
vate these difficulties ;

Whereas it is not possible to set in motion rapidly the
machinery for bringing about the necessary coopera-
tion from the other Member States ;

Whereas authorization should accordingly be given
for the application of protective measures under the
first paragraph of Article 115, subject to the condi-
tions laid down in Commission Decision 80/47/EEC
of 20 December 1979 (!), and in particular Article 3
thereof ;

Whereas, however, the application for a licence which
gave rise to the application in question does not need
to be covered by such an authorization,

HAS ADOPTED THIS DECISION :

Article 1

The French Republic is authorized not to apply
Community treatment to the products indicated
below, where they originate in South Korea and are in
free circulation in the other Member States, and in
respect of which applications for import licences were
lodged after the date of the adoption of this Decision :

cCT
heading Description
o

5607 A Woven fabrics of synthetic fibres
(NIMEXE codes (discontinuous or waste) other than
56.07-01, 04, 0S5, 07,| narrow woven fabrics, pile fabrics
08, 11, 13, 14, 16, 17,| (including  terry  fabrics) and
18, 21, 23, 24, 26, 27,| chenille fabrics

28, 32, 33, 34, 36)
(category 3)

() Of No L 16, 22. 1. 1980, p. 14.
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Article 2

This Decision shall apply until 30 September 1980.

Article 3
This Decision is addressed to the French Republic.

Done at Brussels, 8 july 1980.

For the Commission
Henk VREDELING

Vice-President
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COMMISSION DECISION
of 8 July 1980

authorizing the Italian Republic not to apply Community treatment to sewing

machines ; furniture specially designed for sewing machines, falling within

subheading 84.41 A of the Common Customs Tariff, originating in Japan and in
free circulation in the other Member States

(Only the Italian text is authentic)

(80/742/EEC)

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community, and in particular the first para-
graph of Article 115 thereof,

Having regard to the application under the first para-
graph of Article 115 of the Treaty, made on 4 July by
the Italian Government to the Commission of the
European Communities, for authorization not to apply
Community treatment to sewing machines ; furniture
specially designed for sewing machines, falling within
subheading 84.41 A of the Common Customs Tariff,
originating in Japan and in free circulation in the
other Member States,

Whereas in Italy the import of the products in ques-
tion originating in Japan is subject to an annual quota
which is already wholly taken up;

Whereas the disparities which exist in the commercial
policy measures applied in connection with these
products by the Member States are causing deflection
of trade, thereby preventing the execution of those
commercial policy measures which are in force
because of the difficult economic situation in the
sector concerned ;

Whereas it appears from the application submitted
that there are serious difficulties in the industrial
sector concerned, involving a considerable drop in
production and employment and a progressive decline
in its market share ;

Whereas these economic difficulties are caused largely
by unequal conditions of competition, which allow
exports to be made at prices appreciably lower than
those of the Community products in question ;

Whereas further indirect imports, in addition to those
already made or proposed, would be likely to aggra-
vate these difficulties ; and to jeopardize the efficiency
of the commercial measures concerned ;

Whereas it is not possible to set in motion rapidly the
machinery for bringing about the necessary coopera-
tion from the other Member States ;

Whereas authorization should accordingly be given
for the application of protective measures under the
first paragraph of Article 115, subject to the condi-
tions laid down in Commission Decision 80/47/EEC
of 20 December 1979 (1), and in particular Article 3
thereof ;

Whereas, however, the application for a licence which
gave rise to the application in question does not need
to be covered by such an authorization,

HAS ADOPTED THIS DECISION :

Article 1

The Italian Republic is authorized not to apply
Community treatment to the products indicated
below, where they originate in Japan and are in free
circulation in the other Member States, and in respect
of which applications for import licences were lodged
after the date of the adoption of this Decision :

CCT
heading Description
No
84.41 A Sewing machines; furniture specially
designed for sewing machines

Article 2
This Decision shall apply until 30 September 1980.

Article 3
This Decision is addressed to the Italian Republic.
Done at Brussels, 8 July 1980.

For the Commission

Henk VREDELING

Vice-President

() OJ No L 16, 22. 1. 1980, p. 14.
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COMMISSION DECISION
of 11 July 1980

authorizing the French Republic not to apply Community treatment to handker-

chiefs, falling within heading No ex 61.05 of the Common Customs Tariff (cate-

gories 19 and 89), originating in Czechoslovakia and in free circulation in the
other Member States

(Only the French text is authentic)

(80/743/EEC)

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community, and in particular the first para-
graph of Article 115 thereof,

Having regard to the application under the first para-
graph of Article 115 of the Treaty, made on 3 July
1980 by the French Government to the Commission
of the European Communities, for authorization not
to apply Community treatment to handkerchiefs,
falling within heading No ex 61.05 of the Common
Customs Tariff (categories 19 and 89), originating in
Czechoslovakia and in free circulation in the other
Member States,

Whereas in France the importation of the products in
question originating in Czechoslovakia is, in accor-
dance with Council Decision 80/158/EEC of 20
December 1979 (1), subject to an annual quota which
has already been wholly taken up;

Whereas the disparities which exist in the commercial
policy measures applied in connection with these
products by the Member States are causing deflection
of trade, thereby preventing the execution of those
commercial policy measures which are in force
because of the difficult economic situation in the
sector concerned ;

Whereas it appears from the application submitted
that there are serious difficulties in the industrial
sector concerned, involving a considerable drop in
production ;

Whereas further indirect imports, in addition to those
already made or proposed, would be likely to aggra-
vate these difficulties ;

Whereas it is not possible to set in motion rapidly the
machinery for bringing about the necessary coopera-
tion from the other Member States ;

Whereas authorization should accordingly be given
for the application of protective measures under the
first paragraph of Article 115, subject to the condi-
tions laid down in Commission Decision 80/47/EEC
of 20 December 1979 (?), and in particular Article 3
thereof ;

(') OJ No L 42, 18. 2. 1980, p. 1.
() OJ No L 16, 22. 1. 1980, p. 14.

Whereas, however, the application for a licence which
gave rise to the application in question does not need
to be covered by such an authorization,

HAS ADOPTED THIS DECISION :

Article 1

The French Republic is authorized not to apply
Community treatment to the products indicated
below, where they originate in Czechoslovakia and are
in free circulation in the other Member States, and in
respect of which applications for import licences were
lodged after the date of the adoption of this Decision :

CCT
heading Description
No

ex 6105

(NIMEXE codes
61.05-20, 30, 90)
(categories 19 and 89)

Handkerchiefs

Article 2

This Decision shall apply until new opportunities
arise in France for the importation of these products
from Czechoslovakia or until 31 December 1980
whichever is the earlier.

Article 3

This Decision is addressed to the French Republic.

Done at Brussels, 11 July 1980.

For the Commission

Etienne DAVIGNON

Member of the Commission
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COMMISSION DECISION
of 11 July 1980

authorizing the Italian Republic not to apply Community treatment to woven

fabrics of cotton, falling within heading No 55.09 of the Common Customs

Tariff (category 2), originating in South Korea and in free circulation in the
other Member States

(Only the Italian text is authentic)

(80/744/EEC)

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community, and in particular the first para-
graph of Article 115 thereof,

Having regard to the application under the first para-
graph of Article 115 of the Treaty, made on 5 July
1980 by the Italian Government to the Commission
of the European Communities, for authorization not
to apply Community treatment to woven fabrics of
cotton, falling within heading No 5509 of the
Common Customs Tariff (category 2), originating in
South Korea and in free circulation in the other
Member States,

Whereas the importation into the Community of the
products in question originating in South Korea is
covered by an Agreement negotiated between the
Community and that country;

Whereas, under that Agreement, South Korea has
undertaken to take all necessary steps to limit its
exports of the products in question to the Community
up to the amount of certain ceilings allocated among
the Member States ;

Whereas it was not possible on that occasion to allo-
cate those ceilings on the basis of the needs of the
individual markets ; whereas there are therefore dispar-
ities existing between the import conditions in the
various Member States ; whereas uniformity can only
be achieved progressively ;

Whereas it appears from the application submitted
that there are serious difficulties in the industrial
sector concerned, involving a considerable drop in
employment and a progressive decline in its market
share ;

Whereas further indirect imports, in addition to those
already made would be likely to aggravate these diffi-
culties and to call into question the objectives sought
by the commercial measures concerned ;

Whereas it is not possible to set in motion rapidly the
machinery for bringing about the necessary coopera-
tion from the other Member States ;

Whereas authorization should accordinly be given for
the application of protective measures under the first
paragraph of Article 115, subject to the conditions laid
down in Commission Decision 80/47/EEC of 20
December 1979 (1), and in particular Article 3 thereof ;

HAS ADOPTED THIS DECISION :

Article 1

The Italian Republic is authorized not to apply
Community treatment to the products indicated
below, where they originate in South Korea and are in
free circulation in the other Member States, and in
respect of which applications for import licences were
lodged after 30 June 1980 :

CCT heading No

Description

55.09

Woven fabrics of cotton other than

(NIMEXE codes 55.09-01, 02, 03, 04, 05, 11, 12, 13, 14, | gauze, terry fabrics, narrow woven

15, 16,17, 19, 21, 29, 31, 33, 35, 37, 38, 39, 41, 49, 51, 52,
53, 54, 55, 56, 57, 59, 61, 63, 64, 65, 66, 67, 68, 69, 70, 71,
72, 73, 74, 76, 77, 78, 81, 82, 83, 84, 86, 87, 92, 93, 97)

(category 2)

fabrics, pile fabrics, chenille fabrics,
tulle and other net fabrics

Article 2

This Decision shall apply until 31 October 1980.

(') OJ No L 16, 22. 1. 1980, p. 14.
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Article 3
This Decision is addressed to the Italian Republic.

Done at Brussels, 11 July 1980.
For the Commission

Richard BURKE

Member of the Commission
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COMMISSION DECISION
of 11 July 1980

authorizing the French Republic not to apply Community treatment to woven

fabrics of cotton and woven fabrics of synthetic textile fibres, falling within

heading No §5.09 and subheading 56.07 A of the Common Customs Tariff (cate-

gories 2 and 3), originating in Thailand and in free circulation in the other
Member States

(Only the French text is authentic)

(80/745/EEC)

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community, and in particular the first para-
graph of Article 115 thereof,

Having regard to the application under the first para-
graph of Article 115 of the Treaty made on 8 July
1980 by the French Government to the Commission
of the European Communities, for authorization not
to apply Commmunity treatment to woven fabrics of
cotton and woven fabrics of synthetic textile fibres,
falling within heading No 55.09 and subheading
56.07 A of the Common Customs Tariff (categories 2
and 3), originating in Thailand and in free circulation
in the other Member States,

Whereas the importation into the Community of the
products in question originating in Thailand is
covered by an Agreement negotiated between the
Community and that country;

Whereas, under that Agreement, Thailand has under-
taken to take all necessary steps to limit its exports of
the products in question to the Community up to the
amount of certain ceilings allocated among the
Member States ;

Whereas it was not possible on that occasion to allo-
cate those ceilings on the basis of the needs of the
individual markets ; whereas there are therefore dispar-
ities existing between the import conditions in the

various Member States ; whereas uniformity can only
be achieved progressively ;

Whereas it appears from the application submitted
that there are serious difficulties in the industrial
sector concerned, involving a considerable drop in
production and employment ;

Whereas further indirect imports, in addition to those
already made, would be likely to aggravate these diffi-
culties ;

Whereas it is not possible to set in motion rapidly the
machinery for bringing about the necessary coopera-
tion from the other Member States ;

Whereas authorization should accordingly be given
for the application of protective measures under the
first paragraph of Article 115, subject to the condi-
tions laid down in Commission Decision 80/47/EEC
of 20 December 1979 (1), and in particular Article 3
thereof,

HAS ADOPTED THIS DECISION :

Article 1

The French Republic is authorized not to apply
Community treatment to the products indicated
below, where they originate in Thailand and are in
free circulation in the other Member States, and in
respect of which applications for import licences were
lodged after 2 July 1980 :

CCT heading No

Description

55.09 and 56.07 A

(NIMEXE codes 55.09-01, 02, 03, 04, 05, 11, 12,
13, 14, 15, 16, 17, 19, 21, 29, 31, 33, 35, 37, 38, 39,
41, 49, 51, 52, 53, 54, 55, 56, 57, 59, 61, 63, 64, 65,
66, 67, 68, 69, 70, 71,72, 73,74,76,77,78, 81, 82,
83, 84, 86, 87, 92, 93, 97 ; 56.07-01, 04, 05, 07, 08,
11,13, 14, 16, 17, 18, 21, 23, 24, 26, 27, 28, 32, 33,

34, 36) (categories 2 and 3)

Woven fabrics of cotton and woven fabrics of
synthetic textile fibres

Article 2
This Decision shall apply until 31 October 1980.

(') OJ No L 16, 22. 1. 1980, p. 14.
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Article 3

This Decision is addressed to the French Republic.

Done at Brussels, 11 July 1980.
For the Commission

Richard BURKE

Member of the Commission
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COMMISSION DECISION
of 14 July 1980

authorizing the French Republic not to apply Community treatment to cotton

yarn, not put up for retail sale, falling within heading No 55.05 of the Common

Customs Tariff (category 1), originating in Pakistan and in free circulation in
the other Member States

(Only the French text is authentic)

(80/746/EEC)

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community, and in particular the first para-
graph of Article 115 thereof,

Having regard to the application under the first para-
graph of Article 115 of the Treaty, made on 8 July
1980 by the French Government to the Commission
of the European Communities, for authorization not
to apply Community treatment to cotton yarn, not put
up for retail sale, falling within heading No 55.05 of
the Common Customs Tariff (category 1), originating
in Pakistan and in free circulation in the other
Member States,

Whereas the importation into the Community of the
products in question originating in Pakistan is covered
by an Agreement negotiated between the Community
and that country;

Whereas, under that Agreement, Pakistan has under-
taken to take all necessary steps to limit its exports of
the products in question to the Community up to the
amount of certain ceilings allocated among the
Member States ;

Whereas it was not possible on that occasion to allo-
cate those ceilings on the basis of the needs of the
individual markets ; whereas there are therefore dispar-
ities existing between the import conditions in the
various Member States ; whereas uniformity can only
be achieved progressively ;

Whereas it appears from the application submitted
that there are serious difficulties in the industrial
sector concerned, involving a considerable drop in
production and employment and a progressive decline
in its market share ;

Whereas further indirect imports, in addition to those
already made or proposed, would be likely to aggra-
vate these difficulties ;

Whereas it is not possible to set in motion rapidly the
machinery for bringing about the necessary coopera-
tion from the other Member States ;

Whereas authorization should accordingly be given
for the application of protective measures under the
first paragraph of Article 115, subject to the condi-
tions laid down in Commission Decision 80/47/EEC
of 20 December 1979 (1), and in particular Article 3
thereof,

HAS ADOPTED THIS DECISION :

Article 1

The French Republic is authorized not to apply
Community treatment to the products indicated
below, where they originate in Pakistan and are in free
circulation in the other Member States, and in respect
of which applications for import licences were lodged
after 30 June 1980:

CCT
heading Description
No
5505 Cotton yarn, not put up for retail
(NIMEXE codes sale

5§5.05-13, 19, 21, 25,
27, 29, 33, 35, 37, 41,
45, 46, 48, 52, 58, 61,
65, 67, 69, 72, 78, 92,

98) (category 1)

Article 2
This Decision shall apply until 31 October 1980.

Article 3
This Decision is addressed to the French Republic.
Done at Brussels, 14 July 1980.

For the Commission

Wilhelm HAFERKAMP

Vice-President

(1) OJ No L 16, 22. 1. 1980, p. 14.
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COMMISSION DECISION
of 14 July 1980

autorizing the French Republic not to apply Community treatment to gloves,

mittens and mitts, knitted or crocheted, not elastic or rubberized, impregnated

or coated with artificial plastic materials, falling within heading No ex 60.02 of

the Common Customs Tariff (category 10), originating in Taiwan and in free
circulation in the other Member States

(Only the French text is authentic)

(80/747/EEC)

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community, and in particular the first para-
graph of Article 115 thereof,

Having regard to application under the first paragraph
of Article 115 of the Treaty, made on 8 July 1980 by
the French Government to the Commission of the
European Communities, for authorization not to apply
Community treatment to glove, mittens and mitts,
knitted or crocheted not elastic or rubberized, impreg-
nated or coated with artificial plastic materials, falling
within heading No ex 60.02 of the Common Customs
Tariff (category 10), originating in Taiwan and in free
circulation in the other Member States,

Whereas the importation into the Community of the
products in question, originating in Taiwan, is subject
to a Community quantitative quota allocated among
the Member States by Commission Regulation (EEC)
No 3020/77 of 30 December 1977 (1), confirmed by
Council Regulation (EEC) No 255/78 of 7 February
1978 (3);

Whereas it was not possible on that occasion to allo-
cate those ceilings on the basis of the needs of the
individual markets ; whereas there are therefore dispar-
ities existing between the import conditions in the
various Member States ; whereas uniformity can only
be achieved progressively ;

Whereas it appears from the application submitted
that there are serious difficulties in the industrial
sector concerned, involving a considerable drop in
production and employment and a progressive decline
in its market share ;

Whereas these economic difficulties are caused largely
by unequal conditions of competition, which allow
exports to be made at prices appreciably lower than
those of the Community products in question ;

Whereas further indirect imports, in addition to those
alteady made or proposed, would be likely to aggra-
vate these difficulties ;

Whereas, although the imports which gave rise to the
application submitted would appear to be an isolated

(1) OJ No L 357, 31. 12. 1977, p. 1.
() O] No L 39, 9. 2. 1978, p. 1.

operation, they are nevertheless likely, in view of the
substantial volume of the imports, to aggravate these
difficulties ;

Whereas it is not possible to set in motion rapidly the
machinery for bringing about the necessary coopera-
tion from the other Member States ;

Whereas authorization should accordingly be given
for the application of protective measures under the
first paragraph of Article 115, subject to the condi-
tions laid down in Commission Decision 80/47/EEC
of 20 December 1979 (3) and in particular Article 3
thereof ;

Whereas, however, the application for a licence which
gave rise to the application in question does not need
to be covered by such an authorization in view of the
small amount involved,

HAS ADOPTED THIS DECISION :

Article 1

The French Republic is authorized not to apply
Community treatment to the products indicated
below, where they originate in Taiwan and are in free
circulation in the other Member States, and in respect
of which applications for import licences were lodged
after the date of the adoption of this Decision :

CCT
heading Description
No
ex 60.02 Gloves, mittens and mitts, knitted
(NIMEXE codes or crocheted not elastic or rubber-
60.02-40) ized, impregnated or ccated with
(category 10) artificial plastic materials

Article 2

This Decision shall apply until new opportunities
arise in France for the importation of these products

() OJ No L 16, 22. 1. 1980, p. 14.



No L 205/32 Official Journal of the European Communities 7. 8. 80

from Taiwan or until 31 December 1980, whichever is Done at Brussels, 14 July 1980.
the earlier. o
For the Commission

Article 3 Wilhelm HAFERKAMP

This Decision is addressed to the French Republic. Vice-President



7. 8. 80

Official Journal of the European Communities

No L 205/33

COMMISSION DECISION
of 16 July 1980

derogating from High Authority recommendation 1/64 concerning an increase
in the protective duty on iron and steel products at the external frontiers of the
Community

(One hundred and third derogation)

(80/748/ECSC)

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Coal and Steel Community, and in particular Articles
2to 5, 8, 71 and 74 thereof,

Having regard to High Authority recommendation
1/64 of 15 January 1964 to the Governments of the
Member States concerning an increase in the protec-
tive duty on iron and steel products at the external
frontiers of the Community ('), and in particular
Article 3 thereof,

Whereas the European Communities have made an
offer within the framework of Unctad concerning the
granting of tariff preferences for manufactures and
semi-manufactures from developing countries;
whereas the preferential treatment envisaged by this
offer extends in principle to all industrial manufac-
tures and semi-manufactures in Chapters 25 to 99 of
the Brussels Nomenclautre, originating in developing
countries ; whereas preference constists in granting
exemption from customs duties ; whereas preferential
treatment is accorded to imports up to a ceiling calcu-
lated in terms of value for each product on a uniform
basis for all products ; whereas, with a view to limiting
the preference given to the more competitive deve-
loping countries, preferential imports of a given
product from any one developing country may not, as
a general rule, exceed 50 % of the ceiling fixed for
that product;

Whereas, under the terms of the offer in question,
annual ceilings are normally calculated on the basis of
the value of cif imports in 1977 from countries bene-
fiting from the system, other than those already
accorded preferential treatment by the Communities,
plus § % of the value of cif imports in 1977 from
other countries, including those already enjoying such
treatment ;

Whereas the European Communities decided to apply
these tariff preferences since 1 July 1971;

Whereas they have been applied from 1 July 1971 to
31 December 1979 under the above conditions and it
is appropriate to continue to apply them during 1980 ;

Whereas this offer of tariff preferences extends to a
number of iron and steel products which are covered

(1) OJ No 8, 22. 1. 1964, p. 99/64.

by the Treaty establishing the European Coal and
Steel Community and which were the subject of High
Authority recommendation 1/64;

Whereas the commercial policy objectives of this offer
justify a derogation from the obligations arising under
Article 1 of the abovementioned recommendation so
as to allow the duty-free importation, within the limits
of the quotas and ceilings specified in Article 1 of this
Decision, of iron and steel products originating in the
third countries concerned ;

Whereas to this end the preferential import possibili-
ties offered by the Communities should be allocated
among the Member States in such a way as to ensure
equal and continuous access to all Community impor-
ters and the uninterrupted application of the preferen-
tial rates envisaged to all the imports in question in
all Member States until such time as those import
possibilities have been exhausted ;

Whereas the time which would be needed to calculate
the allocations plus a reserve cannot be reconciled
with the necessary continuity in the application of the
tariff preferences in question; whereas under these
circumstances recourse must again be had to the
standard scale which was used for the purposes of allo-
cation among the Member States in respect of
products covered by the Treaty establishing the Euro-
pean Economic Community; whereas for this new
period it appears once more to be possible to make
provision for a single allocation of preferential
imports among the Member States ;

Whereas the Government of the Member States have
been consulted on the derogation provided for by this
Decision,

HAS ADOPTED THIS DECISION :

Article 1

By way of derogation from the obligations under
Article 1 of High Authority recommendation 1/64,
the Member States are hereby authorized to take, by
mutual agreement, the necessary measures to be appli-
cable on the importation of the iron and steel
products hereinafter specified originating in the coun-
tries and territories set out in the Annex hereto.
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I. For the following products, tariff quotas with a nil rate of duty

CCT Quota attributed
heading Description to Member States
No (in EUA)
73.08 Iron and steel coils for re-rolling Germany 3 491 505
Benelux 1333125
France 2412310
Italy 1903 960
Denmark 634 820
Ireland 126 965
United Kingdom 2793205
73.10 Bars and rods (including wire rod) of iron or steel, hot-rolled, forged, Germany 2163850
extruded, cold-formed or cold-finished (including precision-made); Benelux 826 205
hollow mining drill steel : France 1495030
Italy 1180 295
A. Not further worked than hot-rolled or extruded Denmark 393 435
D. Clad or surface-worked (for example, polished, coated): Irel.and _ 78 690
United Kingdom 1731095
I. Not further worked than clad :
a) Hot-rolled or extruded

73.13 Sheets and plates, of iron or steel, hot-rolled or cold-rolled : Germany 6 768 360
, Benelu 2 584 280
A. ‘Electrical’ sheets and plates Francex 4676 320
B. Other sheets and plates : Italy 3691 830
Denmark 1230610
I. Not further worked than hot-rolled Ireland 246 120
United Kingdom 5§ 414 690

II. Not further worked than cold-rolled, of a thickness of :
b) More than 1 mm but less than 3 mm
¢) 1 mm or less

III. Not further worked than burnished, polished or glazed

IV. Clad, coated or otherwise surface-treated :
b) Tinned
¢) Zinc-coated or lead-coated
d) Other (for example, copper-plated, artificially oxidized,
lacquered, nickel-plated, varnished, clad, parkerized, printed)
V. Otherwise shaped or worked :

a) Cut into shapes other than rectangular shapes, but not
further worked :

2. Other

Imports orginating in countries and territories already enjoying various preferential
regimes granted by the nine ECSC Member States are not to be charged against the above
tariff quotas. For the purposes of the definition of the above quotas, the preferential
amounts expressed in European units of account (EUA) shall be converted into national
currencies at the following rates :

1 EUA = DM 3-542536 1 EUA = Lit 677143

1 EUA = Bfrs/Lfrs 49-02181 1 EUA = Dkr 7477003
1 EUA = FF 5-582935 1 EUA = £1Id 04419123
1 EUA = FlL 3-534031 1EUA = ¢ 0-4402558

The application of these rates may not result, in terms of national currency, in charges
against each of the quotas concerned being lower than those resulting from the corres-
ponding minimum obligations laid down for 1979.
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2. For the following products, nil rates of duty

CCT
heading Description
No
73.07 (1) Blooms, billets, slabs and sheet bars (including tinplate bars), of iron or steel ;
pieces roughly shaped by forging, of iron or steel :
A. Blooms and billets :
I. Rolled
B. Slabs and sheet bars (including tinplate bars):
I. Rolled
73.09 Universal plates of iron or steel

73.11 () () Angles, shapes and sections, of iron or steel, hot-rolled, forged, extruded, cold-
formed or cold-finished ; sheet piling of iron or steel, whether or not drilled,
punched or made from assembled elements :

A. Angles, shapes and sections :
I. Not further worked than hot-rolled or extruded

IV. Clad or surface-worked (for example, polished, coated):

a) Not further worked than clad :
1. Hot-rolled or extruded

B. Sheet piling

73.12 Hoop and strip, of iron or steel, hot-rolled or cold-rolled :
A. Not further worked than hot-rolled

B. Not further worked than cold-rolled :

I. In coils for the manufacture of tinplate

C. Clad, coated or otherwise surface-treated :
II1. Tinned :
a) Tinplate

V. Other (for example, copper-plated, artificially oxidized, lacquered,
nickel-plated, varnished, clad, parkerized, printed):

a) Not further worked than clad:
1. Hot-rolled

73.15(%) Alloy steel and high carbon steel in the forms mentioned in heading Nos
73.06 to 73.14:

A. High carbon steel :

I. Ingots, blooms, billets, slabs and sheet bars :

b) Other:
2. Blooms, billets, slabs and sheet bars

III. Coils for re-rolling

IV. Universal plates
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CCT
heading
No

Description

73.15
(cont'd)

V.

VL

VIL

Bars and rods (including wire rod) and hollow mining drill steel;
angles, shapes and sections :

b) Not further worked than hot-rolled or extruded
d) Clad or surface-worked (for example, polished, coated):

1. Not further worked than clad:

aa) Hot-rolled or extruded

Hoop and strip:

a) Not further worked than hot-rolled

c) Clad, coated or otherwise surface-treated :
1. Not further worked than clad :

aa) Hot-rolled

Sheets and plates :

a) Not further worked than hot-rolled

b) Not further worked than cold-rolled, of a thickness of :
2. Less than 3 mm

c) Polished, clad, coated or otherwise surface-treated

d) Otherwise shaped or worked :

1. Cut into shapes other than rectangular shapes, but not further
worked

B. Alloy steel :

I. Ingots, billets, slabs and sheet bars :

I

Iv.

VL

b) Other:

2. Blooms, billets, slabs and sheet bars
Coils for re-rolling
Universal plates.
Bars and rods (including wire rod) and hollow mining drill steel;
angles, shapes and sections :
b) Not further worked than hot-rolled or extruded
d) Clad or surface worked (for example, polished, coated):

1. Not further worked than clad :

aa) Hot-rolled or extruded

Hoop and strip :
a) Not further worked than hot-rolled
c) Clad, coated or otherwise surface-treated :

1. Not further worked than clad:
aa) Hot-rolled
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CCT
heading Description
No
73.15 VII. Sheets and plates :
(cont'd)
a) ‘Electical’ sheets and plates
b) Other sheets and plates :
1. Not further worked than hot-rolled
2. Not further worked than cold-rolled, of a thickness of :
bb) Less than 3 mm
3. Polished, clad, coated or otherwise surface-treated
4. Otherwise shaped or worked :
aa) Cut into shapes other than rectangular shapes, but not
further worked
73.16 Railway and tramway construction material of iron or steel, the following : rails,

A. Rails:
I1. Other

B. Check-rails

C. Sleepers

I. Rolled

D. Fish-plates and sole plates :

check-rails, switch blades, crossings (or frogs), crossing pieces, point rods, rack
rails, sleepers, fish-plates, chairs, chair wedges, sole plates (base plates), rail
clips, bedplates, ties and others material specialized for joining or fixing rails :

(') For products falling within this Tariff heading, the ceiling pursuant to the second paragraph of
Article 1 may not exceed 7243950 EUA, and in the case of China the maximum amount
pursuant to Article 2 may not exceed 1448 800 EUA.

(%) For products falling within this Tariff heading, the ceiling pursuant to the second paragraph of

Article 1 may not exceed 4 159 050 EUA.

(®) For products falling within this Tariff heading, the maximum amount pursuant to Article 2 may
not exceed 623 860 EUA in the case of Yugoslavia, or 831 800 EUA in the case of China.

(*) For products falling within this Tariff heading, the ceiling pursuant to the second paragraph of
Article 1 may not exceed 12 835200 EUA, and in the case of China the maximum amount
pursuant to Article 2 may not exceed 2 567 000 EUA.

Once imports into the Community as a whole of
products originating in beneficiary countries and terri-
tories have reached the ceiling defined hereinafter, the
Member States may agree to restore duties throughout
the Community.

The ceiling shall be equal to a figure representing, for
each category of product, the value in European units
of account of cif imports of the products in question
into the Community in 1977 from the abovemen-
tioned countries and territories, other than those
already accorded preferential tariff treatment by the

nine Member States of the European Coal and Steel
Community, plus 5§ % of the value of cif imports in
1977 from other countries and from those already
enjoying such preferential treatment. For the parti-
cular purpose of the abovementioned calculations the
statistics are to be considered as being expressed in
European units of account of the Common Customs
Tariff.

Imports already exempted from customs duties under
such preferential treatment shall not be counted
against the said ceiling.
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Article 2

Member States, acting in liaison with the Commis-
sion, shall ensure that imports into the Community
under the tariff preferences provided for in Article 1
from any one of the countries and territories
concerned do not exceed a specified fraction of the
total quantity which may be imported into the
Community under those preferences.

This fraction shall be 50 % for all products with the
exception of those of heading No 73.08, for which it
shall be 35 %, of heading No 73.13, for which it shall
be 25 %, and of heading No 73.10, for which it shall
be 45 %, subject to the restrictions in the table set out
in Article 1 (2).

Article 3

After the quotas opened under Article 1 (1) have been
used up, Common Customs Tariff duties on imports
of the products originating in the countries listed in
Table IIl of the Annex shall continue to be totally
suspended.

The re-establishment of duties, when the ceilings and
maximum amounts have been reached, shall not
apply for the countries listed in Table III of the
Annex.

Article 4

Member States shall notify the Commission at
monthly intervals of the quantities imported under

the tariff quotas, and at regular intervals of the quanti-
ties imported under the ceilings provided for in
Article 1.

Each Member State shall immediately inform the
Commission and the other Member States :

— if imports of a product reach the full amount of
the quota or ceiling specified in Article 1 in
respect of that product,

— if imports of products originating in one of the
beneficiary countries or territories reach the
percentage as specified in Article 2 of the amount
of a quota or ceiling specified in Article 1.

Article 5
This Decision shall apply until 31 December 1980.

This Decision is addressed to the Member States.

Done at Brussels, 16 July 1980.

For the Commission

Wilhelm HAFERKAMP

Vice-President
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660
208
330
528
453
640
666
469
284
675
516
391
508
676
328
302
306
244
512
720
480
375
318
436
448
600
460
456
500
220
428
310
334
815
314
252
276
473
416
260
257

ANNEX

List of developing countries and territories enjoying generalized tariff preferences

Afghanistan
Algeria
Angola
Argentina
Bahamas
Bahrain
Bangladesh
Barbados
Benin
Bhutan
Bolivia
Botswana
Brazil
Burma
Burundi
Cameroon
Central African Republic
Chad

Chile
China
Colombia
Comoros
Congo
Costa Rica
Cuba
Cyprus
Dominica
Dominican Republic
Ecuador
Egypt

El Salvador
Equatorial Guinea
Ethiopia
Fiji

Gabon
Gambia
Ghana
Grenada
Guatemala
Guinea

Guinea Bissau

I. INDEPENDENT COUNTRIES

488
452
424
664
700
616
612
272
464
338
628
696
346
810
636
684
604
395
268
216
370
386
701
667
232
228
373
412
204
366
803
672
432
240
288
652
649
662
440
801

Guyana
Haiti
Honduras
India
Indonesia
Iran

Iraq

Ivory Coast
Jamaica
Jibuti
Jordan
Kampuchea (Cambodia)
Kenya
Kiribati
Kuwait
Laos
Lebanon
Lesotho
Liberia
Libya
Madagascar
Malawi
Malaysia
Maldives
Mali
Mauritania
Mauritius
Mexico
Morocco
Mozambique
Nauru
Nepal
Nicaragua
Niger
Nigena
North Yemen
Oman
Pakistan
Panama

Papua New Guinea

520 Paraguay

504 Peru

708 Philippines

644 Quatar

247 Republic of Cape Verde
324 Rwanda

819 Western Samoa

311 Sao Tome and Principe
632 Saudi Arabia

248 Senegal

355 Seychelles and dependencies
264 Sierra Leone

706 Singapore

806 Solomon Islands

342 Somalia

728 South Korea

656 South Yemen

669 Sri Lanka

465 St Lucia

467 St Vincent

224 Sudan

492 Surinam

393 Swaziland

608 Syria

352 Tanzania

680 Thailand

280 Togo

817 Tonga

472 Trinidad and Tobago
212 Tunisia

807 Tuvalu

350 Uganda

647 United Arab Emirates
236 Upper Volta

524 Uruguay

484 Venezuela

690 Vietnam

048 Yugoslavia

322 Zaire

378 Zambia
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dependent or administered, or for whose external relations Member States of the
Community or third countries are wholly or partly responsible

808
802

421
413
357
703
463
529
822
044
740
743
377
476
809
816
814
810
890

329
454
457
811
451

Note : The above lists may be amended subsequently to take account of changes in the international

() American Oceania includes : Guam, American Samoa (including Swain’s Island), Midway Islands,
Johnston and Sand Islands, Wake Island and the Trust Territory of the Pacific Islands (the Caro-

II. COUNTRIES AND TERRITORIES

American Oceania ()

Australian Oceania (Christmas Island, Cocos (Keeling) Islands, Heard Island and McDonald

Islands, Norfolk Island)

Belize

Bermuda

British Indian Ocean Territory
Brunei

Cayman Islands

Falkland Islands and dependencies
French Polynesia

Gibraitar

Hong Kong

Macao

Mayotte

Netherlands Antilles

New Caledonia and dependencies

New Hebrides

New Zealand Oceania (Tokelau and Niue Islands; Cook Islands)

Pitcairn

Polar regions (French Southern and Antarctic Territories, Australian Antarctic Territories, British

Antarctic Territories)

St Helena and dependencies
Turks and Caicos Islands

Virgin Islands of the United States
Wallis and Futuna Islands

West Indies

status of countries or territories.

line, Marianas and Marshall Islands).
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III. LIST OF LEAST DEVELOPED DEVELOPING COUNTRIES

660 Afghanistan
666 Bangladesh
284 Benin

675 Bhutan

391 Botswana
328 Burundi
306 Central African Republic
244 Chad

334 Ethiopia
252 Gambia
260 Guinea
452 Haiti

684 Laos

395 Lesotha

386 Malawi

667 Maldives

232 Mali

672 Nepal

240 Niger

652 North Yemen
324 Rwanda

819 Western Samoa
342 Somalia

656 South Yemen
224 Sudan

352 Tanzania

350 Uganda

236 Upper Volta
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CORRIGENDA

Corrigendum to Council Regulation (EEC) No 1968/80 of 22 July 1980 amending the
Annexes to Regulations (EEC) No 2358/71 and (EEC) No 1582/79 as regards the names of
seeds of certain species
(Officsal Journal of the European Communities No L 192 of 26 July 1980)
Page 3; Annex II shall be replaced by the following:
‘ANNEX 1I
ANNEX

Marketing years 1980/81 and 1981/82

(ECU/100 kg)

cCT . Amount of aid
heading Description
No 1980/81 1981/82
1. CERES
1006 A Oryza sativa L. 12:1 121

2. OLEAGINEAE

ex 1201 A Linum usitatissimum L. (textile flax) 17-8 17-8
Linum usitatissimum L. (linseed) 141 141
Cannabis sativa L. (monoica) 129 129

3. GRAMINEAE

ex 1203 C Arrhenatherum elatius (L) Beauv. ex. J. and C. Presl. 40-5 40-5
Dactylis glomerata L. 344 344
Festuca arundinacea Schreb. 356 356
Festuca ovina L. 258 258
Festuca pratensis Huds. 2790 2790
Festuca rubra L. 233 233
Lolium multiflorum Lam. 13-5 13-5
Lolium perenne L.

— of high persistence, late or medium late 221 22:1
— new varieties and others 17:2 17-2
— of low persistence, medium late, medium early o

early ' 12:3 12:3
Lolium x hybridum Hausskn. 13-5 135
Phleum pratense L. 50-3 553
Pua nemoralis L. 245 245
Poa pratensis L. 245 245
Poa trivialis L. 245 245

4. LEGUMINOSAE

ex 0705 A 1 Pisum sativum L. (partim) (field pea) 49 49
ex 0705 A Il Vicia faba L. (partim) (field beans) 61 61
ex 1203 C Medicago sativa L. (ecotypes) 123 123
Medicago sativa L. (varieties) 221 22:1
Trifolium pratense L. 319 319
Trifolium repens L. 368 409
Trifolium repens L. var. giganteum 368 409

Vicia sativa L. 19-6 19:6°
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